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társadalmi és közgazdasági hetilap,
A „ V e n d v i d é k i  M a g y a r  K ö z m ű v e l ő d é s i  E g y e s ü l e t "  h i v a t a l o s  k ö z i  ö n y e .

■ ■ M eg je len ik  m inden  va sá rn a p  — :

E lő f iz e t é s i  ár:
Kféoe évre 3 írt, télévre 1 írt 50 kr, egye; szám 10 kr. 
E lü l cetesi pénzek és reklniuácziwk I l i r s c h l  N. könyv

nyomdájába küldendők.

Felelős szerkesztő : 
S IN K O V IC H  E L E K  

K ia d ó :  A Vendvidéki Magtár Kozmuvelddesi Egyesület.

kéziratok, levelek s egyéb szerkesztőségi kőeleme uyeí a 
lap szerkeszt segébe küldendők.

Hirdetési dij : 4 hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 ki 
többszöri hirdetésnél soroukiut ti kr. Bélyegdij 30 kr. 

Nyilttév petitsora 25 kr.

A szöllök rekonstrukeziója.
Országszerte bivégződött a szüret s a 

minisztérium hivatalos jelentései szerint az 
idei bortermés jónak mondható Gazdasá
gilag óriási jelentősége van a szüretnek ha
zánkban. Az ország az idén nagy mennyi
ségű bort produkált és visz a piaczra.

Pár év elő: t a filokszera pusztítása oly 
rohamosan terjedt, hogy nem is igen lehe
tett a védekezésre gondolni. Csak kevés 
szőllős gazda gondolt idejében a szénkéne- 
gezésre.

A  szolid soha se volt nálunk általános, 
rentábilis gazdasági ág, s az elpusztult 
szellők rekonstrikeziójára se igen gondol
tak a gazdák. A szőllőföldből szántóföld 
lett s hozama tetemesen kisebb összeget 
képviselt. Az amerikai alapon való uj ülte
tés költséges voltánál togva nem lett nép
szerű, mert akik megpróbálták, nem sokra 
mentek vele.

Ily módon a hegyi szőllők nálunk luxus 
dolgokká váltak, a szőlloterületeket kivág
ták és parkot telepítettek rájuk, a régi 
módi présházak helyére díszes villák épül
tek s a hegy nyaraló-teleppé vált, hol volt 
á m j ék, kényelem, játszóterek stb. — csak 
épen szőllő nem termett. A paraszt szőllője 
pedig kukoricza, krumpli földdé vált s a 
pincze veremmé formálódott.

Ekkor divatba jött a homoki szőliők lé
tesítése. A szollősgazdák fejcsóválva nézték 
az újítást s várták a mások sikereit. Ugyan 
miféle bor teremhet, a homokon? —  kér
dezték a gazdák s azzal érvelték, hogy 
sok helyen még a hegyeken se termett 
igazi jó bor.

így aztán jó ideig közönynyel viselte
tett a szollősgazda a homokszőllők iránt, 
belenyugodott a veszteségbe, mert hiszen 
terem búza elég, ha alacsony is az ára A 
homoki szőllők telepítésével alaposan el is 
késtünk.

Ámde elkövetkezett az az idő, mikor a 
búza ára nagyon leszállott s a mezőgazda
ság hozama rendkívül csökkent: az állat
tenyésztés és hizlalás is csak csekély hasz
not hozott —  s csak ekkor jutott a gazda 
eszébe a szőllő, mely a homoktalajon is 
szép jövedelmet hozott.

Nehány kiváló, előrelátó gazda nem is 
gondolkozott sokat. Belátta, hogy a szellő- 
termelés sokkal jövedelmezőbb még a ho
moktalajon is a gabonatermelésnél. A bor 
nincs alávetve annyira a tőzsde árfolyama
inak, a bőrziánerek manőverezéseinek, mint 
a gabona. Alkalmas homokterületen csak
hamar megkezdődött a munka országszerte. 
Nagy része volt ebben a kormánynak is, 
mely nem igen kiméit áldozatot, hogy a

gazdák előtt ennek a művelési ágnak mi
nél több hívet szerezzen.

Ezek a szellők most már teremnek is 
s el lehet mondani, hogy az ország jó bor
termésének legnagyobb részét ezek adták.

Mégis aránylag nagyon kevés vidéken 
folyik a hom okszőllő  gazdálkodás. A nép 
még nem jött rá, hogy értéktelen hemok- 
területeit szőllővel ültesse be. Legtöbbnek 
nincs rá költsége, de hiányzik szakértelme 
is. Pedig az egész országot bejárták a szak
tanítók.

Azonkívül a nép irtózik minden újítás
tól s a csapások megrendítették bizodalmát.

A szőllős gazdának valóságos harezot 
kell folytatni a szőllő különféle ellenségeivel. 
A filoxera már csak a hegyi szőllők ben el
lenség, de a perenospora, a gyökérpenész 
és a lisztharmat már a homoki szőllőkön 
is nagycsapás, melyekkel szemben a vé
dekezés igen nehéz. Másfelől az olasz bo
rok beözönlése, de főleg a gyártott borok 
a szőllőmüvelést majdnem lehetetlenné tet
ték ; a költségeken előállított természetes 
borokat dekonkurálta a bőrgyártás. Midőn 
pedig a hatóságok a borgyárosok ellen razziát 
rendeztek — annak sem lett kellő ered
ménye, hanem az, hogy a borfogyasztás 
nagyon megcsappant.

Ily körülmények között nem is számit-
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Pályaudvaron.

Zsibongó nép a csarnokokban 
Köztük mi is, szép kedvesem! 
Könnyezve nézem édes arezod, 
Készülten hangodat lesem !

Nehány perez még a nem látlak többé, 
A  vasparipa elragad;
Szegény szivem bubánatával 
Megint csak egyedül marad 1

A  csengetyüszó gyászharangként 

Reszkette ti meg bős szivem 
Hogy többé nem szabad szivednek 
Édes nyomodba lépni sémi

A kocsiba magam emellek!
Oly édes, édes a teher!
Itt ringatnálak hü ölemben,

Üe menni kell, de menni kell!

Egy bucsucsók, talán utolsó 1 
Etán a egy szelíd mosoly,
Fütty hallik, busán visszalépek 
S a vonat indul, zakatol.

A kocsi ablakán kihajlik 
Még pillanatra alakod,

Felém távolból integetve 
Egy ideig kendőd lebeg.

Takarja a vonatot aztán 
A távol, mely egyszerre kék.
Vájjon nem vitte el szerelmed 
Őrökre a szárnyas kerék.

Varsányi Gyula.

N o é m i.
Rendkívül érdekes bünper foglalkoztatta nem

rég a pestvidóki kir. törvényszéket. Egy megható 
dráma, melynek elbukott hősnője a „ törvénylátó “ 
urakhoz fordult, kérve, hogy büntessék meg szi
gorúan egykori ideálját, aki őt könyörtelenül a 
gyalázatba taszította.

Lakik Tótényben egy szegény özvegy asszony, 
a ki keserves munkával szerzi meg mindennapi 
kenyerét, de sokáig boldognak érezte magát, mert 
egy megbecsülhetetlen, drága kincset birt leányá
ban, az alig tiseuhat esztendős Noémiben. Jókedvű 
pajzán teremtés volt, aki csak hírből ismerte a 
bánatot, a szenvedést. Szépségének messzire hiro 
ment, sokan megbámulták hosszan loomló szőke 
haját és tüzes, fekete szemeit. Nem egy fiatal em
ber kérte meg a kesét, de ő csak nem akarta oda 
hagyni özvegy édes anyját, akit a rajongásig sze
retett

Az egyszerű, de boldog családi életnek nem
sokára egyszerre vége szakadt. Egy napon a dél- 
vasút egyik jobbmódu kocsivezetője állított bo az 
özvegy asszonyhoz és kerekou kijelentette, hogy ha
lálosan szerelmes Noémibe, nélküle élni nem tudna. 
A tétóuyi pályaudvaron látta egynéhányszor a leány
kát s csak nem tudja őt elfelejteni. Mindig csak 
ő var. az eszében, ha ébren van, ha álmodik s azért 
szépen megkéri a i özvegy asszonyt: adná neki a 
leányát. Van ára egy kevés vagyonkája és kényel
mesen megélhetnek.

Az özvegynek megtetszett az őszinte fiatal 
ember. Sokszor gondolt ő arra, hogy milyen jó 
volna, ha —  mielőtt szemeit lecsukni —  leányá
nak nyugodt, jó életet biztosíthatna. Besrólitotta 
Noémit, elmondta neki, hogy mit kíván a konduk- 
tőr és hozzátette, hogy ő nem volna ellene a há
zasságnak.

A piruló leányka nem adott határozott felele
tet s mikor a fiatal ember megszólította, szégyen
kezve kifutott a szobából.

A kocsivezető másnap, harmadnap újra ott volt 
a szegényes viskóban és lassan-lassan elbolonditotta 
az ártatlan leányka fejét. Két hét múlva már epedve 
várta udvarlóját, később már szemrehányást tett 
neki, ha egyszor-kétszer elmaradt; szóval örömmel 
nyújtotta kezét a konduktőrnek. Megtartották az 
eljegyzést. Az özvegy asszony kitett magáért; nagy
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hatunk a bortermelés nagy fellendülésére.
A nép biztatásra szorul, kecsegtető példák 
kellenének neki, hogy tegye a szőllőt gaz
daságában előkelőbb helyre, ne sajnálja tőle 
a költséget és fáradságot.

Ám a jó példa még mindig ritka, a kö
rülmények nem kedvezőek, a példaadók 
küzdelmei nem biztatók.

Pedig mennyi alkalmas homokterület 
hever parlagon.

Hálás munkát végez az, ki a népet fel
világosítja a szőllőtermelés előnyeiről.

De azért minden je1 arra mutat, hogy 
a szőlőtermelés — hála istennek — nagy 
lendületet vesz s a szüretnek már a közel 
jövőben is nagy gazdasági jelentősége lesz 
s nem lesz afóle közönséges naptári ter
minus
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Oyüjtiünk
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Muraszombaton felállítandó emlék- 
szobrára I
(Folytatatás.)

Adakoztak a következők :

D.\ Khál Elek Muraszombat, Mikola Sándor 
Budapest, 3— 3 fit. Németh Sándor, Keréca Fe
renc/. Budapest, Kolossá Margit Mezővár, 2— 2 frt. 
Ratz László Budapest, Berke János, Dr Szilárd 
Lipót, Berke Lajosnó Tótkeresztur, Baczolics Jó- 
zsefné, Horváth Sándor Dagonya, R. K. Mura
szombat, 1— 1 frt. Varga Endre Budapest, Mayer 
Iguáczné Prosznyákfa, Magyar Endre, Láng Treazkat 
Gnoth Etelka Tótkeresztur, Benkó József, Lach 
István, Preisz Miksa, Nemes Vincze Mezővár, Sin- 
ger Károlynó Bagonya, Kerócz István Muraszombat, 
Siuger Sándor, 50— 50 kr. küzma Péter, Sávéi Já
nos Mezővár, 30— 30 kr. Kercsmár Iván Uriszók, 
Nagy Vilmos Tótkeresztur, Malacsics Béla, Mala
ca" cs József Benedek, Rituper József alsó, Bukvics 
József, Rituper Adám, idősb Kübár József, Czipott 
József, Mőrecz István Mezővár, 20— 20 kr. Csőr 
.Mátyás 16 kr. Zelko Anna, Küzma János, 15— 15 
kr Benczik József 11 kr. Vitéz Mát) ás, Rituper 
Miklós, Ernisa István, übál József, Fartól Ferencz 
Horváth Iván, Kardos Ferencz, Szoesics Irán, Ne
mes József MezŐvár, Hujsz József. Kranyecs János 
Benedek, 10— 10 kr. N. N. 3 kr. ösizesen 28 
f r t  30 kr. Múlt számban közölt összeg 246 frt 
93 kr. Összesen 276 frt 23 kr.

Helyi, vármegyei és vegyes hírek.
—  N é v m a g y a ro s itá * .  Pollik  Pongrác! 16- 

szolgabiró nevét a király engedőimével „Pósfay-ra  
magyarosította s ezúttal magyar nemességéhez 
előnevet is nyert. Az erre vonatkozó legkegyelme- 
sebb engedély a Budapesti Közlöny f. hó 19-1*1 
számában jelent meg s ekópen szól : „Síemólyem 
körüli magyar miniszterem előterjesztése folytán 
megengedem, hogy Pollák Pongrácz a muraszom
bati járás főszolgabirája, valamint törvényes gyer
mekei vezetéknevüket „Pósfay“ -ra változtathassák 
és egyszersmind eló'lnevezettnek és törvényes utódai
nak a „nagy- és kis-barkóczi“ előnevet díjmentesen 
adományozom. Kelt Bócsben, 1899. okt. hó 19-ón. 
Ferencz József s. k. Gróf Széchényi Manó >- k.

— Börtönvizsgálat. Bezeródj István vár
megyei főjegyző és Bárdossy László kir. ügyész 
mint az közig, bizottság kiküldöttjei f. hó 19-én a 
muraszombati szolgabiróság és járásbíróság börtö
neit megvizsgálták és a látottak felett teljes meg
elégedésüket fejezték ki.

— A  „Muraszombat-járási általános 
t&nitókör" f. 1899. évi okt. hó 19-ón Muraszom
batban, az állami iskola egyik tantermében tar
totta őszi körgyülósót. A rendkívüli érdeklődés mel
lett lefolyt gyűléssel kapcsolatban 7 tanítót név- 
szerint: Takács R. István muraszombati állami, 
Vuciák Sándor urdorabi állami, Hunyady Nándor 
kőhidai állami, Láng Ignácz barkóczi állami, Ko
lossá Ferencz mezővári állami, Fiiszár János tót- 
kereszturi ev. és Háry Lipót felső-csalogányi ev. 
tanítókat 25 éves működésűk alkalmából, nem várt 
szép ováczióban részesítették. A  gyűlés és ünnepély 
lefolyásáról ai alábbiakban számolhatunk b e : 
Völgyi Ferencz elnök üdvözölvén a csaknem teljes 
számban megjelent tanítókat s a helybeli és a 
járás intelligencziájának a gyűlésen résztvevő, s a 
♦anügyórt érdeklődő —  szine-javát, beszédében 
áttér a gyűlés legfontosabb mozzanatára, a 7 ta
nító 25 éves működésének megünneplésére, Kondor 
Ferencz halmosi állami tanító, a kartársi szeretet 
melegétől áthatott szép beszédben méltatja az ün
nepelt tanítók érdemeit, majd Pollák Pongrácz já 
rási főszolgabíró az összes jelenvoltakat magárai 
ragadó, lelkes szavakban emlékszik meg a 25 év 
óta fáradozó tanítok munkásságáról, s köszönetét 
mond a tanítóknak. Kiemeli, hogy a járás vend 
népének megraagyarositásán kívül, ott találta őket 
minden kulturális és közgazdasági mozgalom mun
kásai között, büszkén utal arra, hogy épen járá
sunk az, melynek tanítói a vármegyében is úgyis 
mint a magyar nemzeti állam eszme és magyar 
szó terjesztői, valamint a nép általános műveltségi 
fokának emelői —  kiváló hírnévnek örvendenek. 
A lelkea óljenzessel fogadott szónoklat után az 
egyik jubiláns Láng Ignácz barkóczi áll. tanító 
köszöni meg a nem várt s valamennyiüket nagyon 
meglepett ünnepeltelést, de meg mint mondja an
nál jobban esett, mivel —  nem keresték. Majd 
Takács R. István muraszombati áll. tanító vonat
kozással Pollák Pongrácz főszolgabíró ur és Kon
dor tanitő-társa szavaira, melyekben által, k alko
tott eredményekről tesznek említést, kéri a fiata
labb tanító nemzedéket, hogy azt amit ők megal
kottak, fejlesszék tovább s ez lesz legódesebb ju
talmuk. Beszéltek még Hunyady Nándor kőhidai 
és Vucsák Sándor urdombi tanítók. A  jubileumi 
ünnepély ezzel véget érvén, áttértek a gyűlés prog

ramrajának letárgyaló.ára. Razsányi Mihály tanító 
a III osztálybeli növendékekkel tartott a jegyszámi- 
tásból előadást. Sikerült tanításáért köszönetét 
mondtak. Következett elnöki jelentés: Kondor le -  
rencz a fogyasztási szövetkezetek fontosságát hang
súlyozza s prébakópen meg is rendelt nagyobb 
mennyiségű tanszert és könyveket. Csisaárné Ola- 
szy Terka muraszombati áll. tanítónő szépen styli- 
zált értekezést olvasott fel a „Haza* fogalmáról. 
Megéljenezték. Az indítványok kapcsán sok érde
kes dolog kerül felszínre, így a tanítók nagyróaze 
módositandónnk véli a „Magyarnyelvi a lap ibó l 
történő jutalmazások módozatait ■ ennek megvál
toztatására memorandumot óhajt benyújtani. Sé
relmesnek találják még a nagy jutalmakat nyert 
tanítók is —  a nagy differencziákat, továbbá, hogy 
a bizottság a nagy fáradságot igénylő alsóbb osz
tályok tanítóitól is ugyanolyan eredményt vár, 
mint a felsőbbektől s nem egyszer az ugyanegy 
iskolánál működő hasonló tehetség és szorgalmú 
alsóbb osztálya tanítót —  3-szorosan mögé helyez
ték tanitótársának. Ohajtandónak véli továbbá a 
járási kör, hogy ne juuius végén, hanem május 
elején történjék az iskolák megvizsgálása, hogy a 
hegyvidék felekezeti tanítói is belevonassanak a 
versenybe, hol a nagyobb gyermekek május vógóu 
már őrizni kénytelenek. Sok és nagyon érdekes vitat
kozások után egy 4 tagból: Vucsák Sándor, Ta- 
káts R. István, Kondor Ferencz és Hunyady Nándor 
tanítókból álló bizottságot küldtek ki, kik az aján
landó módosítás részletes kidolgozásával bízattak 
meg. —  Gyűlés után társasebéd volt a „Korona* 
vendéglőben, amelyen mintegy hatvanau vettek 
részt. A  járásbeli tanítónőkön és tanítókon kívül 
o t' láttuk Bezerédj István vármegyei főjegyzőt, 
nagy- és kisbarkóczi Pósfay Pongrácz főszolgabírót, 
Horváth Pál ügyvédet, Sinkovich Elek és dr. Kiss 
Elemér szolgabirákat. dr. Czipott Zoltán járás tb. 
megyei főorvost, Török Ernő kir. közjegyzőt nejé
vel, Bodnár Endrét, Horváth Károly vizlendvai kör
jegyzőt s még másokat. A bankét igen kedélyei 
hangulatban folyt le s miután szemenszedett jó 
magyarok ültek a fehér asztalok körül, magyar 
szokás szerint felköszöntőkben sem volt hiány. A* 
elsőt Takács R. István mondta a királyra, a mit 
a társaság állva hallgatott meg. Azután Pósfay 
főbíró a tanítókra, Kondor Eerencz a vendégekre, 
Bezeródj főjegyző a tanítókra és a főszbiróra, Hu
nyadi Nándor Wlassica kultuszminiszterre mondtak 
lelkes hangú felköszöntőket. Beszéltek még Láng 
Ignácz. dr. Czipott Zoltán, Völgyi Ferencz stb. A 
kedélyes lakoma a késő délutáni órákban ért véget. 
Az ünnepeiteket levólileg. üdvözölték Dr. Károlyi 
Antal alispán és Halász Ferencz tanfelügyelő, kir. 
tanácsosok, melyek harsány óljenzessel találkoztak. 
Üdvözlő sorokat küldött még Augusticb Pongrácz 
nyug. kir. jbiró stb.

— Stefánia kir. herozegnő vőlegénye.
Lónyay Elemér gróf a múlt héten áttért a protes
táns vallásról a katholikus vallásra.

— A  k irá ly  és a kirá lyné mellszobra.
Az iparművészeti társulat a szobiáazatot azzal 
akarja népszerűsíteni, hogy a jelesebb művészi re- 
produkczióban olcsó áron hozza forgalomba. Újab
ban a király és királyné mellszobrát hozza forga
lomba, melyeknek eredetijét Zala György készí
tette a Park-Klub számára. A reprodukcziók nem
sokára elkészülnek.

lakomát csapott. Leölte egyetlen pulykáját, meg
takarított filléreit jó borokra költötte, aztán egy
két jó ismerősét is meghívta a lakomára

Természetes, hogy a vőlegény a vacsora után 
is ott maradt a házban és mivel az özvegy nem 
sokat adott az etikettre, azt sem vette rossz néven, 
ha leánya és a vőlegény —  mintha már meg vol
nának esküdve —  csak ngy „kettecskón* maradnak.

A  vőlegény korán reggel feljött a fővárosba 
ám alig esteledett, már jegyese karjai közt volt 
aki kimondhatatlanul boldognak érezte magát. És 
ez igy ment nap nap után. A fiatal ember el-el- 
boszélgette Noéminak hajmeresztő vasúti kalandjait, 
elábrándoztak a szép jövőről, midőn mint férj és 
feleség boldogan, megelégedetten fognak élni a fő
városban. Xéha-néhA felhívják majd magukhez ac 
özvegyet is, ellátogatnak a színházba, aztán —  a 
mi fő —  sokat fognak majd utazni. Hiszen „vas
utasok* lesznek ős azoknak olcsó az utazás. Noémi 
úgy örült, ha vőlegénye erről a rózsás szép jövő
ről beszélgetett vele.

Egy napon aztán elmaradt a vőlegény. Nem 
jött egy, két, három napig, nem jött többé soha
sem. Hasztalan írogatott Noémi szemrehányó leve. 
leket, hasztalan sírt, epekedett, a vőlegény nem 
mutatta magát. Hátha beteg V gondolta a jó özvegy 
assz ony és elhatározta, hogy felrándul a fővárosba

é« felkereii a kociivezetőt Noémi minden áron vele 
akart menni, de hát kire maradna a ház ; ki fejné 
meg naponként a riika tehenet; ki etetné Noémi 
galambjait? . . .

Egyedül jött fel az özvegy és bizony nem volt 
kedve viiszamenni Tótónybe. Mert olyan híreket 
hallott a vőlegényről, amelyek kótségbeejtettók. 
Hogy az a kecsivezető nős ember, sőt három gyer
meke is van. És feleségének a tétényi kézfogéról 
még csak sejtelme sincs.

A  jó asszonynak majd hogy meg nem szakadt 
a szive, mikor e hirek valódiságáról meggyőződött. 
Mit mond majd Noéminek ? Nem fogja-e szegény
két megölni a borzasztó újság ? . . . Szomorúan 
kisirt szemekkel tért vissza, kíméletlenül feldőlt 
otthonába.

Noémi türelmetlenül várt reá és amint meg
látta édesanyját, hirtelen zokogásban tört ki Oh, 
mert bizonyos, hogy rossz hírrel jön.

Meghalt, ugy-e ?
Rosszabb annál: megcsalt!
És magához ölelve a letört virágot, ő is ke

servesen sirni kezdett.

Oh édes Istenem I Én vagyok az oka min
dennek 1 . . .

*
*  *

Egyszerű, de mélyen megható történet. A*

ügy oda került a pestvidóki kir. törvényszék nlé, 
ahol csalás miatt fogták bünperbe a azivtnlen kon- 
dnktőrt. De hát mit tehet a törvényssék ? A  tör
vénylátó urak kötve vannak a rideg paragrafusok
hoz és ki kellett mondaniok, hogy a csábité nem 
vonható büntetőjogi felelősségre. Mert törvényeink 
értelmében a házassági Ígéret még nem csalás ■ 
minthogy a kondnktőr anyagi káit sem az özvegy
nek, sem leányának nem okozott; az eljárást meg
szüntette.

A kir. táblához került az ügy, s a tábla más
kép fogta fel a dolgot. Igaz, hogy a házassági Ígé
ret magában véve még nem csalás, csakhogy a 
jelen esetben fenforog az anyagi kár, mert a sze
gény özvegy asszony az eljegyzéskor nagy lakomát 
csapott, aztán valahányszor ellátogatott hozzá a 
vádlott, megvendégelte őt. És csalás miatt elren
delte a bűnvádi vizsgálatot a szívtelen csábitó 
ellen . . .

—  A letört virág pedig napról-napra hervad.
Most már nemcsak hírből ismeri a bánatot, 

a szenvedést 1
Szegény Noémi I . . .
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—  K ö v e t é s r e  m é ltó  p é ld a . K i ne emlé
keznék » m  a végtelenül kedve*, szeretett alakjára 
itt a környékbeli úri társadalomnak, a kit rendsze
rint „M atyi" bácsinak hívták. Elhunyt a mi Kn- 
« zeth Mátyás barátunk, de hagyott maga után em
léket, a mely nem pusztul, nem korhad el soha. 

Hazafias és nemesenérző lelkét mutatja meg vég
rendeletében, melynek egyik pontja igy szól: „Én 
Kocseth Mátyás ezen vendvidék szülöttje, éltem itt 
napjaimat, mint a magyar haza polgára ; én látom 
szükségé: annak, hogy népünk az anyaország nyel
vét elsajátítsa, beszélje és vele boldoguljon. E 
szempontból a bellatincsi, cserenesóczi és tüske
szeri iskolák számára egyenkint 100, azaz egyszáz 
forinttal alapítványt teszek oly kikötéssel, hogy 
ezen tőkének megfelelő és törvény szerént keze
lendő kamatot minden év karácsonyi ünnepélye 
alkalmából az iskolaszék gondnoksága ossza szét 
a vend ajkú, de a magyar nyelvben szép sikert 
matatott tanulók közt —  érdem szeréat."

—  Figyelmeztetés. A muraszombati gazda- 
■‘ i  fiók-egylet tótlaki faiskolájából f. é. október 
25-től fogva és jövő tavsszszal jól kifejlődött, erős 
törzsssei bíró és koronára nevelt 2000 drb arany- 
•parmén, 2000 drb canadai renet-alms, 700 dib 
téli esperes. 100 darab Mária Lujza, 60 darab Bosk 
kobakja és 60 drb Lamotte körte oltvány kerül 
eladásra. Az oltoványok ára gazdasági egyesületi ta- 
goknakdarabonkint lő kr, nemtagoknak 20 kr. 
Előjegyzéseket elfogad Takács R. István e. tit
kár, Muraszombatban ét Vucsák Sándor faiskola- 
kezelő, Urdombon. Túljegyzés esetén az olteványok 
a jelentkezés sorrendje szerint fognak kiszolgál
tatni. 15,000 sima Riparia szőlővessző is eladó, 
esrenként 7 frtjával. Előjegyzéseket elfogad az 
egyesület titkára. Egyúttal figyelmeztetjük egyesü
letünk tagjait, hogy tagdijaikat f. év november hé 
1 -éig az irodánál lefizessék, mert különben naptárra 
igényt nem tarthatnak. A v á l a s z t m á n y .

—  Letartóztatott rabló. A felső-lendvai 
csendőrök letartóztatták Peltzer István kuzmai la
kost, aki annak ellenére, hogy bűnügyi vizsgálat 
alatt áll, kirabolta Zrínyi János kuzmai lakost, mi
kor ez a korcsmából hazatért. A rablót átadták a 
muraszombati kir. járásbíróságnak, ahol bűntársát, 
Skaper Miklóst is feljelentették.

—  Elaludt a korcsmában. Bassa Ferencz 
vidorlaki lakos a minap Gráczból hazamenet betért 
Liba község korcsmájába. Itt a bor mellett el is 
aludt a fáradt ember, de mig édesen horkolt, ez
alatt Larber Taraás vidorlaki lakos ellopta a pén
zét, óráját, kalapját, mindenét. A  tolvajt följelen
tették a muraszombati kir. járásbíróságnál.

— Gyujtógató gyerekek. Csekefa köz
ségben kigyuladt a minap Kokas János oda való 
lakos udvarán a szalmakazal, mielőtt azonban egé
szen a lángok martalékává lett volna, a tüzet lo
kalizálták. Kiderült, hogy a kazalt károsnak János 
nevű 8 éves fia és Lídia nevű 6 éves leánykája 
gyújtotta föl, mikor körülötte játszadoztak. A  gon
datlan szülőket feljelentették a muraszombati kir. 
járásbíróságnál.

—  E lfogott vásári tolvajok. Luthár Fe
rencz és Novák Imre tótkereszturi lakorok, kik 
minden nagyobb vásáron meg szoktak jelenni s a 
vásáron való jelenlétük rendesen egyes kereskedők 
megkárosodásával végződött, a napokban kózreke- 
rültek. Megmotoztatásuk alkalmával igen sok, vá
sáron lopott holmit találtak birtokukban, a mit 
tőlük elkoboztak, őket pedig átadták a muraszom
bati kir. járásbíróságnak.

— Rosenberg Lajos szabadlábon. A m.
kir. knria elrendelte Rosenberg Lajos, a vb. kis- 
czelli takarékpénztár aligazgatójának szabadlábra 
való helyezését.

—  Ellopott mékhasok. Lutbarics István 
nemesdi lakos méheséből eddig ismeretlen tette
sek elloptak 4 kas méhet. Lutharics kára 40 frt. 
A  tolvajokat keresik.

__ alkalom embere. Koncz József hal-
mosi lakos meg szokta lesni, mikor mennek el 
szomszédjai hazulról s hova rejtik a lakásuk kul
csát. Mikor aztán már biztonságban érezte magát, 
szépen behatolt a lakásba és ellopott minden ér
tékes tárgyat. Legutóbb is két szomszédjától lo
pott el 12 frtnyi készpénzt, most azonban lelep
lezték az alkalom emberét s följelentették a mura
szombati kir. járásbíróságnál.

—  V é r g y ó g y á B z a t  (Hámopatia). Tudomá

nyos és szakkörökben is feltűnést kelt dr, Ko
vács J. fővárosi orvosnak ezen gyógymódja, mely 
a msdern kezelési rendszertől eltérően, sőt némely 
betegségben azzal teljesen ellentétes felfogásból 
kiindulva gyógyít és bámulatos eredmónynyel gyó
gyított számtalanszor oly esetben is, mikor a mó
dira orvosi tudomány már leszámolt a beteg éle
tével. Ez okból mindazon betegek figyelmét, kik a

nyáron hiába kerestek bajuk ellen enyhülést és 
gyógyulást, ezen sikeres gyógymódra utaljak. l)r. 
Kovács J. rendelő intézetét (Budapest. V. kér. 
Váczi-körut 18. szám) tömegesen keresik fe! mind
azok, akik asthma, köszvé; y, szív-, gyomor-, vese-, 
ideg- és agybántalmakhan szenvednek.

A  világ legnagyobb orgonája Sid- 
noyben van. Kétssázezer forintba terült és hálom 
esztendő telt bele késziléséhe Az orgonának öt 
klaviatúrája van, száznegyvennégy regisztere és 
8 —9000 sípja, amelyek közül a legnagyobb hat
vannégy láb hosszú. A fúvókat nyolcz Iderejü gáz
motor látja el levegővel. A teremben, amelyben az 
orgona föl van állítva, hatezer ember fér el.

— Népszámlálás 1900 végén. Hegedűs 
Sándor kereskedelmi miniszter az 1900 végén fo
ganatosítandó népszámlálásról törvényjavaslatot ter
jesztett a képviselőbáz elé. A népszámlálás a ma
gyar korona területén általános lesz és kezdődik 
1001 január hónap 1-én és befejeződik 10-én. Az 
1900 deczember 31 és 1901 január elseje közt levő 
éjfél időpontjában létező népességi állapotot kell 
összeírni. A népszámlálással egyidejűleg a köz- és 
magánópületek és a lakások összeírását, továbbá a 
kisipar körébe tartozó iparvállalatok fölszerelésé
nek és termelési viszonyainak számbavételét is el
rendeli a javaslat.

hCözgazdasáö.
Kilátások a jövö gabona áralakulásában.

A börze ugyan folytonosan csüri-csavarja a 
dolgot, a baisse és hausse folytonosan szemben áll 
egymással, a papiros búzával mindig rettenetesen 
dobálóznak, azért kenyeret mégis abból a búzából 
lehet csak sütni, amelyik azon az Isten áldotta 
földön terem s ha ebből egyszer kevés van, csinál
hatnak papiros búzát millió métermázsa szá/n, rak
tározhatnak a baissisták akár hogyan, mégis akaszt
hatják akár hogyan, mégis akaszthatják ideig-óráig 
a természetes áralakulást, a búza árát mégis csak 
a termés, a kínálat csak a kereslet nagysága sza
bályozza. Megpróbáltak az idén is mindent, hogy 
az árakat lenyomják, elég alacsony nivón tartották 
is hosszú ideig, de elvégre is, mikor ar. egész vi
lágon 100— 110  millió hectoliterrel kevesebb ter
mett, mint tavaly, lehetetlenség, hogy alacsonyabb 
árak legyenek most, mint voltak azelőtt.

Ezen óriási terméskevesbletet a világ ezideig 
nem, vagy csak alig érezte, mert nagy mennyiségű 
búza dobatott a világpiaczra, de érezni fogja a 
hiányt hova-tovább fogynak a készletek s különö
sen ha koráu arató államokban rósz eredményt 
fog adni az aratás, jövő tavaszszal valószín ül eg 
nagyon is magas árakat fogunk látni, annyival is 
inkább, mert a múlt évről alig figyelembe vehető 
készletek hozattak át s bizonyos, hogy a jövő évnek 
minden készlet nélkül megyünk nekünk. Előre lát
ható ebből, hogy a jövő aratás kezdetén meglehe
tősen nagy lesz a búza utáni kereslet s az fog 
jól járni, ki majd korábban jelenik meg a piaczon.

Különben a magyar gazda a 9 forintos búza
árakkal nagyon meg lehet elégedve; ilyen árak 
mellett'csupán arra kelltörekednie, hogy minél többet 
termelhessen, hogy két szemet termeljen ott, ahol 
eddig csak egyet termelt. Különösen most kell e 
tekintetben a kellő lépéseket megtennie, mert az 
idei buzahiány bizonyára egy-két évre kihatólag is 
magas nivón fogja tartani a búzaárakat. Meg keli 
ragadni tehát a kedvező alkalmat 3 elkövetni min
dent, hogy a termés eredményeket megjavítsuk. K 
tekintetben már csak a tavaszszal avatkozhatunk 
be búzáink szorgos gyomlálásával, chilisalétrommali 
felültrágyázással, mely utóbbi eljárás csak kissé 
soványabb talajon is bámulatos eredményeket mu
tat fel.

Az idei aratás bár nem volt országunk min
den részére kedvező, mégis nagy átlagban elmond
hatjuk, hogy jó közepes termésünk van s a kül
földnek is körülbelül 12— 14 millió mótermázsát 
adhatunk. Nem igy van azonban a külföldön, ahol 
épen azon országokban és világrészekben volt rósz 
vagy gyenge termés, a melyek fölöslegeikkel a vi- 
lágpiaozokat elárasztani szokták. Ez a körülmény 
ad tehát arra reményt, hogy az árak a jövőben 
csak javulni fognak, a mely körülménynyel szem
ben a gazdára kettős feladat vár, búzakészletét 
tartogatni, a mig elérkezik az eladásra a kedvező 
pillanat, másrészt a jövő aratást oly módon elő
készíteni, hogy mennél korábban, minél több búzát 
arathasson.

Buja növényzet, csekély termés.
A tulbuja növényzet inagtermóse többnyire 

csekély szokott lenni. Bizonyítja ezt elegendőleg az 
idei búzatermés is, a mely sokhelyt tulbujasága 
miatt szorult szemet, ocsut, szóval mennyiségileg 
és minőségileg is nem kielégítő termést adott. De 
nem mindenütt volt ez igy, csupán ott, a hol a 
talaj humuszban nagyon gazdag, ásványi alkotó 
részekben, különösen pedig foszforban, aránylag
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szegény volt. Mig egyes vidékeken soha nem látott 
nagy termés volt, 16— 18 mm. holdanként, addig 
más vidékeken, ott a hol a talajt kitűnőnél tar
tották és tartják, mindössze 4- 5 mm gazos, szo
rult szemet arattak. 8 mind e körülménynek köz
vetlen < ka a búzának tulbujasága ebből kifolyólag 
a megdőlés, a rozsda \olt. Valóban gondolkozóban 
kell esnünk, hogy miért nem tett a megdőlés, 
rozsda mindenütt egyforma kárt, miért sújtott 
csupán egyes egyes vidékeket, s miért tett még 
egy és ugyanazon határban is különböző károkat

Nézetem szerinte körülménynek oka egyedül 
a talaj humusz mennyisége által befolyásoltatok: 
mennél humuszdusabb és foszforszegényebb volt 
valamely talaj, annál inkább megdőlt rajta a tul
buja búza és ellenkezőleg. Köztudomású dolog, 
hogy a bánatnak kövér, aráuytalanul sok humuszt 
s aránylag kevés foszfort tartalmazó földjei adták 
a legtöbb ocsut. Gyenge termés volt a dunántúli 
is, mert ezek a földek is kövérek a folytonos in- 
tensiv művelés és bő istállótrágyázás miatt. Ellen
ben az ország északibb részeiben, a kevésbé hu- 
muszdus s igy legalább aránylag foszforban s 
egyéb ásványi alkotó részekben gazdagabb tál 1 jók 
bámulatos terméseket szolgáltattak. Itt is azonban 
a hegyi talajok, nem pedig a völgyek adták a jobb 
terméseket, mert utóbbi helyeken a leömlött isza
polt talajban a megdőlés és a rozsda károsította 
a búzát.

De hogy a talajnak ásványi alkotó részek- 
beni gazdasága milyen mértékben gátolja a meg
dőlést és a rozsda elterjedését, azt leginkább bi
zonyítják az elmúlt évbeni mütrágyázási kísérletek. 
Néhány gazdatársam volt szives adatait rendelke
zésemre bocsájtani, melyeket, mert nagyon ta
nulságosak —  ime itt közlök. Egy niarosmenti bir
tokos ismerősöm, tavaly őszszel 46 kát hold bu- 
zavetés alá 100 mm. szuperfoszfátot szóratott ki. 
Learatott pedig 768 mm. búzát, vagyis 16 mm. k. 
holdanként. A  szomszédos, de nem ruütrágyázott 
területen búzája megdőlt, megrozsdásodott s aratott 
51 - mm. szói ült szemet, ocsut. Az előbbi táblán a 
kellő mennyiségű humusz és a kövér időjárás mel
lett elegendő mennyiségű foszfor is állott a búza 
rendelkezésére, az erőteljesen fejlődött s igy e li nt- 
állott a megdőlésnek és rozsdának, ellenben a má
sodik esetben a dús humusztartalom buja fejlő
désnek indította a búzát, de a talajnak aránylag 
kevés foszfortartalma miatt a szár gyenge maradt, 
nem bírta el a nehezülő kalászt, megdőlt, a rozsda 
elhatalmasodott rajta, a szem megszorult. Egy má
sik ismerősöm a szuperfosafátozott területről ara
tott 14 mm. első osztályú búzát, a nem szuperfá- 
tozottról 8 mm. másodrendűt. De számtalan kísér
letet lehetne itt felsorolni, a melyek mint azt bi
zonyítják, hogy a talajnak ásványi alkatrészekbeui 
gazdagsága nagymértékben akadályozza a búza 
megdőlését s a rozsda fellépését.

Az elmondottakból tehát az következik, hegy 
a nagyon buja föld csak úgy adhat nagy termé
seket, ha ásványi alkotó részekben nevezetesen 
foszforban is gazdag, ellenkezőleg a tulbuja, de 
erőtlen vetés megdől, rozsda lepi meg s szorult 
szemű kis termést fog adni.

—  A z  o lv a s á s  sa is o n ja  következik l*e a 
jövő negyedévvel, amely alkalomból melegen ajánl
hatjuk közönségünk figyelmébe a leggazdagabb 
tartalommal megjelenő, tehát napról-napra legtöbb 
olvasnivalót nyújtó Pesti Hírlapot. Ez a lap a ma
gyar olvasó-közönség pártolását évek hosszú sora 
óta aszal igyekazik kiérdemelni, hogy viszont leg
többet ad az előfizetési díjért s azon kivül a ma
gyar hírlapirodalomban példátlanul álló rendkívüli 
kedvezményekben részesíti kővetkező negyedév elő
fizetői kapják meg a Pesti Hírlap karácsonyi aján
dékául a Pesti Hírlap nagy naptárát az 1900. évre, 
mely különösen sok arczkép közlésével lesz az 
idén érdeklődést kelteni, 1 legjobb szépirodalmi 
íróink müveit foglalja magába. Ezt a naptárt, 
melynek bolti ára 1 frt, minden előfizető teljesen 
díjtalanul kapja meg. De kapnak a Pesti Hírlap 
előfizetői minden hónapra külön kis jegyzék-naplót 
is. mely napi főijegyzésekre igen alkalmas. Meg
rendel hetik a Párisi Divat ezimü díszes képes heti
lapot féláron, stb., etb. A külön ked. eeméuyektől 
eltekintve is, egy lap sem éri ma ngy meg az árát, 
mint a Pesti Hirlap, mely naponkint 20— 24, va- 
sárnaponkint 32— 40 tldal terjedelmével, teljesen 
fölöslegessé teszi egyéb olvasnivalók beszerzését a 
hosszú őszi és téli estékre, lóvén beune politikán 
kivül —  melyet szabadelvű, demokratikus szellem
ben legjelesebb publiczistáink képviselnek a lapnál 
—  gazdag szépirodalmi, tudományos és szórakoz
tató tartalom is. A  jövő negyedben Werner Gyula



1889. október 15.

uj kétkötetes eredeti regénye fog megjelenni a 
lapban ; mellette természeteden kiiebb franczia, an
gol atb. elbeszélések és rajzok, ügy szól Tán napon
kint. Az eredeti tárczákat Mikszáth Kálmán, 'lóth 
Béla, Kenedi Géza (Quintus), Murai Károly, Kóbor 
Tamás, Gárdonyi Géza, Bede Jób, Tömörkény Ist
ván, Homok, Krúdy Gyula, Kézdi-Xovács László 
stb. írják, szóval egész gárda a javából. A  Pesti 
Hírlap ára október hóra 1 frt 20 kr, okt.— nov- 
hóra 2 frt 40 kr, okt.— dec*. negyedévre 3 frt 50 
kr. A Párisi Divattal együtt 4 frt 50 kr. A  Pesti 
H írlap kiadóhivatala (Budapest, V., Váczi-körut 
78. sz ), kívánatra mutatványszámokat is küld.
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MURASZOMBAT ÉS VIDÉKÉ

Vasúti menetrend.

«  3  3 * 1 !  ia S-sf.g g.-sl I  aa | |
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Szombathely 
Vép 
Sárvár. 
Kis-Czell 
Győr . 
Budapest

Grácz . . . 
Gyanafalva . 
Szent-Gotthárd .
Rátót . . . 
Csákány . .
Körmend . .
Kgyh.-Kádócz 
1. is-1 nyom . 
Szombathely

Szombathely—Győr—Budapest.

d u.* regg. d. u. este éjjel 
4.— ! 9.08 12.44 I I —
4.19|— .— 12.53 1114 3 06
4.55 9.33Í 1.18 11.41 3.36
5.4610.01 2.15 |12.24 4.39

,11.294.38 4.58; 3.— .10.65 
| 2.0517.15 9.20j 7.35, 1.40

Grácz—Szombathely

regg- regg. regg. este
5.421 .— I 8.10J 6.10 
7.535.19 10.54 8.59 
8.04Í5.44|11.09 9.15 
8.16.6.0911.26, 9.33 

—.— 16.25:11.36! 9.43 
S.33-6.4G11.51; 9.57 

.— 7 05 12 06,10.12 

.— 7.23 12.18,10.26 
9.01 7.4012 32; 10.40

Sxmnb tltely . 
Kis- lj nyom 
Egyh.-ltádócz 
Körmend 
Csákány . .
Rátót
Szent-Gctthárd
Gyanafalva 
Gráczba érk. d.

Budapest . 
Győr . .
Kis-Czell 
Sárvár . . 
Vép
Szombathely

Szombathely - Grácz 

regg 
6.06 
6.19 
6.33 
«;.4«! 
7.03 
7.12 
7 321 
7.53: 

10 30

. d. u. 

11 10 
11.24. 
11.38 
11.53 
12.( 9 
12.19 
12.40 
12 59,

3.16 
3.29 
3.42 
3 56 
4.09 
4.18 
4.36 
4.53Í 
7.35

6.15
7.10
7.54
8.14

regg.
6.54 8.54 

11.4 7 
1.54 
2.27 
2.52 
3.04

Szombathely—Kőszeg.
regg. d. c.** d. u. este 

Szombathely . . ■ • • M o l l  003 .15 7,< r,
Német-dencs m. ■ ■ ■  ̂(M 11 lo3  317.:’
Lukacshaza m. ■ ■ . 7.18,ll..;l,3  48.7.33
Kőszeg . . .  7.31 11.431 017 !

Juíszeg—Szombathely.
regg. d. e.* d. e. d. u 

K őszeg . . . .  . . .  • 4.55;8.05jll.5 14.26
Lukácsháza m. h. . . . . . 6 08 8.19 12.0 4 4. i "
Német-Gencs m. h. . . . . .  5.248.3512.i0 4.57 
Szombathely . . . .  5.39|8.50il2.3 4*5.12

*  * *  Kedden és pénteken és a vármegyei köz
gyűlések alkalmával.

Csak kedden és pénteken közlekedik.

este

6.59

7.40
7.54 
8.09
9.54

d. u. d. u. este
1.45 2.209.55 
4.41 5.30'2.36 
6.02, 8.494.32 
6.25 9.34)5.06

-------jl 0.07 5.31
6.52110.23,5.44

Móriaczelíi 
\ gyomorcseppek

a gyomorhajoktan kitünően ható, azért m:

né!hi)!azhetieti « s rsgismert házi szer.
Étvágytalanság, a gyomor gyenge 

sége, kellemetlen szagú lélegzet, felfúvódás, savanyu 
felpttíőgés, kólika, gyomorégés, feles nyálképzodés, sárga 
ság és csömör hányás, gyomor görcs es szorulás hathatós 
ellenszere.

Fejfájás, a gyomor túlterhelése, étel- és itallal, 
májgiliszta- és haemmorrhoida-bántalmak ellen is miut 
hatható gyógyító szer kipróbálva.

A feutemlitett betegségeknél a Máriaczelli gyomor- 
cseppek évek hosszú során át tett tapasztalatok után 
miut a legjobb szer lett kipróbálva, miről a bizonyítvá
nyok egész serege tanúskodik. Egy üveg használnii utasítás
sal ára 40 kr. kettősüveg 70 kr. Főelárusió:

Minden gyógyszertárban kapható.

Főraktár: T ö rö k  J ó z s e f,  Budapest, vi. Király u
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Eladó

csendlaki gazdaságban 

40 drb. angol fajú választó 

rnalacz és 3000 mm.

L_
fajburgonya.
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